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FELJEGYZES

Targy: — A szavazas eredménye

— Az Eurdpai Parlament és a Tanacs rendelete az elbocsatott
munkavallalok tdmogatasat szolgalé Eurdpai Globalizacios Alkalmazkodasi
Alaprol (EGAA) és az 1309/2013/EU rendelet hatalyon kivul helyezésérél

= A Tanacs elsé olvasatban kialakitott allaspontjanak és a Tanacs
indokolasanak elfogadasa

= A 2021. aprilis 19-én lezarult irasbeli eljaras eredménye

A fent emlitett jogalkotasi aktusra vonatkozo szavazas eredményét e feljegyzés 1. melléklete
tartalmazza.

Referenciadokumentumok:

5532/21+ ADD 1 REV 1
az irasbeli eljaras alkalmazasarol szolo hatarozat Coreper (1. rész) altali

elfogadasanak idépontja: 2021.04.14.

A nyilatkozatokat és/vagy a szavazatok indokolasat e feljegyzés 2. melléklete tartalmazza.
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1. MELLEKLET

:- General Secretariat of the Council
Institution: Council of the European Union
Session:
Configuration:
ttem: 2018/0202 [{COD) (Document: 5532/21)
Voting Rule: qualified majority
Subject REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on the European
Globalisation Adjustment Fund for Displaced Workers (EGF) and repealing Requlation (EU) No
13092013
Vote Members Population (%) o
& Sitting date: 19/04/2021
[O) Y= 24 93,97% _
Final result
No 3 6,03%
Abstain 0 0%
Not participating 0
Total 27
Member State Weighting  Vote Member State Weighting Vote
§ § BELGIQUE/BELGIE 253 | [O] mm UETUVA 062 | [©)
g 5LNTAPUA 155 [@] S LUXEMBOURG 014 | [O]
H [—] H i
e CESKA REPUBLIKA 235 [0O] == MAGYARORSZAG 2,18
== DANMARK 130 | [O] B maLta o1 | [©)
B DEUTSCHLAND 1854 | [O]  mmm NEDERLAND 391 | [O]
= EESTI 030 | [0] |== OSTERREICH 198 | [O)
§ J EIREARELAND 11 | [0] | mum POLSKA 847 | [O)
S EANRAA 239 | [0] |Gl PorTUGAL 230 | [©)
= ESPANA 105 [0] [ RomANiA 231 | [O]
J § France 1497  [O] gmm SLOVENLA 047 | [O]
=7~ HRVATSKA 091 [O] m SLOVENSKO 12 | [©)
§§maua 1358 | [O] == SUOMIFINLAND 123 | [O)
~ KYNPOI 020 [O) & SVERIGE 2,30
—
= LATVIJA 043 | [O)

* When acling on a proposal from the Commission or the High Representative, gusalified majorify is reached if at leasf 55 % of
members vole in favour (13 MS) accounting for &t least 65% of the population

For information: hitp Awww consiivm. europa.ewpublic-vole
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2. MELLEKLET

Bulgaria nyilatkozata

A Bolgar Koztarsasag tamogatja az Eurdpai Globalizacios Alkalmazkodasi Alapnak mint olyan
rugalmas eldretekintd eszkdznek a tovabbi miikodését, amely az elbocsatott munkavallalok
tdmogatasat célozza. Bulgaria ezért tdimogatta a javaslatra vonatkozo altalanos megkozelitést, és

konstruktivan munkalkodott a targyaldsok lezarasan.

Meg kell jegyezni azonban, hogy a bolgar alkotméanybirdsag egy 2018-ban elfogadott hatarozataban
megallapitotta, hogy Az Eurdpa Tanacs ndkkel szembeni erdszak és a kapcsolati erdszak elleni
kiizdelemrol és azok megel6zésérdl szold egyezménye (isztambuli egyezmény) a nem fogalmahoz
kapcsolodoan olyan jogi fogalmakat tdmogat, amelyek dsszeegyeztethetetlenek a bolgar alkotmany

alapelveivel.

A Bolgar Koztarsasag az alkotmanybirosag fent emlitett hatarozataval 6sszhangban kijelenti, hogy
szamara nem elfogadhaté sem a nem fogalma, sem pedig az Europa Tanécs egyezménye altal vagy
barmely egyéb olyan dokumentum 4ltal alkalmazott, nemen alapulé megkdzelités, amelynek célja,
hogy megkiilonbdztesse egymastol a ,,nemet” mint biologiai kategoriat (ndk és férfiak) és a

,,nemet” mint tarsadalmi konstrukciot.

Ezért Bulgaria az Eur6pai Globalizacios Alkalmazkodasi Alaprol szolo europai parlamenti és

tanacsi rendeletet, amely tartalmazza a nemi identitas kifejezést, nem tudja tdmogatni.

A Bolgar Koztarsasag tovabba ugy értelmezi, hogy az Eurdpai Globalizacids Alkalmazkodasi
Alaprol sz0616 rendelet I1. melléklete szerinti kozos mutatokrol valo jelentéstétel soran a ,,nem
binaris” kategodria alkalmazasa nem kotelez0. A Bolgar Koztarsasagnak nem all szandékaban a
vonatkoz6 adatok gytijtése €s bejelentése, mivel ilyen kategdria a nemzeti jogaban nem létezik. A
Bolgar Koztarsasag az adatokat — nemzeti jogszabalyi kereteivel 6sszhangban — nemek (férfi és nd)

szerinti bontasban gytjti.

Mindazonaltal a Bolgar Koztarsasagnak a rendelettel kapcsolatos allaspontja semmilyen modon

nem gyengiti az Alap lényegét €s célkitlizéseit illetd tamogatasunkat.
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Magvarorszag nyilatkozata

A ndk és a férfiak kozotti egyenldség az Eurdpai Unid szerzddéseiben foglalt alapvetd jog.
Magyarorszag nemzeti jogrendszerének keretein beliil, a nemzetkozileg kotelezo erejii emberi jogi
eszk6zoknek megfelelden €s az Eurdpai Unid alapvetd értékeinek és alapelveinek keretével
Osszhangban biztositja a nék és a férfiak kozotti egyenldséget. Ezen okok miatt Magyarorszag a
rendeletben szerepld, a ,,nem” szot tartalmazoé kifejezéseket az EUMSZ 8. cikkével 6sszhangban a
nok és férfiak kozotti egyenldségre valo utalasként, illetve ebben a (szlik) Osszefiiggésben fogja
értelmezni. Ezenfeliil Magyarorszag — a k6zos kimeneti mutatok és eredménymutatok alkalmazasa
kapcsan — meg van gy6zddve arrdl, hogy e jogalkotasi dokumentum nem a megfeleld hely a ,,nem”
fogalma tartalmanak meghatarozasara. Ezért Magyarorszag uigy véli, hogy a II. mellékletben
szerepld 34. labjegyzetet a ,,nem” kifejezés és a zardjelben szerepld rész egészére kellene
alkalmazni és vonatkoztatni, nem pedig kizarolag a felsorolt alkategoridk egyikére. Szem el6tt
tartva azt, hogy a ,,nem” kifejezés tartalmanak meghatarozasa a tagallamok kizarélagos hataskorébe
tartozik, a javaslat 34. 1abjegyzetét tigy kellene értelmezni, hogy az a ,,nem” kifejezésre, nem pedig

a ,,nem binaris” kifejezésre vonatkozik.

Lengyelorszag nyilatkozata

A nok és a férfiak kozotti egyenldség az Eurdpai Unid szerzddéseiben foglalt alapveto jog.
Lengyelorszag a lengyel nemzeti jogrendszer keretein beliil, a nemzetkdzi emberi jogi
szerzOdéseknek megfelelden és az Eurdpai Unio alapvetd értekeinek €s alapelveinek keretével
Osszhangban biztositja a ndk és a férfiak kozotti egyenldséget. Ezen okok miatt Lengyelorszag a
,hem” szot tartalmazoé kifejezéseket az EUMSZ 8. cikkével 6sszhangban a nék és férfiak kozotti

egyenldségre valo utalasként értelmezi.
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A Bizottsag nyilatkozata

Az Europai Parlament, az Eurdpai Uni6 Tanacsa és az Eurdpai Bizottsag kozott a koltségvetési
fegyelemrol, a koltségvetési ligyekben vald egyiittmiikodésrol és a hatékony és eredményes
pénzgazdalkodasrol, valamint az 4j sajat forrasokrol €s az 0j sajat forrasok bevezetésére iranyulo
itemtervrol 1étrejott intézménykozi megallapodéas 30-33. pontja eldirja, hogy a Bizottsag tegyen
elérhetévé egy integralt és interoperabilis informacids és nyomonkovetési rendszert €s ennek
keretében egy egyetlen adatkinyerési és kockazatpontozé eszkozt a tagallamok altali altalanos
hasznalatra, az eldirt adatokhoz vald hozzaférés érdekében és elemzésiikhoz. Emellett a harom
intézmény vallalta, hogy a vonatkozé alap-jogiaktusokkal kapcsolatos jogalkotasi eljaras folyaman
az emlitett kérdésben lojalisan egyiittmiikddnek az Eurdpai Tanacs 2020. juliusi kovetkeztetéseinek

nyomon kovetése céljabol.

A Bizottsag allaspontja szerint az egyetlen adatkinyerési eszkoz kotelezd haszndalatardl, valamint a
finanszirozas cimzettjeinek tényleges tulajdonosaira vonatkozo6 adatok gytjtésérdl és elemzésérdl a
tarsjogalkotok kozott a 23. cikk (1a) bekezdése alapjan létrejott megallapodas nem elégséges az
unios koltségvetés és a Next Generation EU csaldssal és szabalytalansagokkal szembeni
védelmének megerdsitésehez, illetve az dsszeférhetetlenségeknek, a szabalytalansagoknak, a kettds
finanszirozas eseteinek és a pénzeszkozok biincselekmények céljaira torténd felhasznalasanak
hatékony ellendrzéséhez. Ezért az elbocsatott munkavallalok tamogatasat szolgald Europai
Globalizacios Alkalmazkodasi Alaprol szolo rendelet kapcsan a tarsjogalkotok altal elfogadott

megkozelités nem tiikrozi megfelelden az intézménykozi megallapodas torekvéseit és szellemiségét.
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